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Via Crucis in
vietnameza

A fost tradusa cea de-a treia
carte a Sf. Josemaria in
vietnameza. Lansarea a avut
loc la Ho Chi Minh City in
timpul Saptamanii Mari 2015.

16.04.2015

Calea Crucii este disponibila si In
vietnameza cu titlul ,Pwong Thanh
Gia”. A fost tradusa cea de-a treia
carte a Sf. Josemaria in vietnameza si
a fost lansata la Ho Chi Minh City in
timpul Saptamanii Mari 2015.



Celelalte opere ale Josemaria traduse
in vietnameza sunt Drum (,,Con
Pwong”) si Sfantul Rozariu (,Trang
Hat Man C6i”). Prima editia a cartii
Drum in vietnameza a fost publicata
in acest an in iulie si nu se mai
gaseste la librarii. Se vor tipari alte
2000 de exemplare.

Calea Crucii a aparut postum in anul
1981 in spaniold, 5 ani dupa moartea
Fondatorului Opus Dei. In actualitate
numara un tiraj de circa jumatate de
milion de copii in 19 limbi.

L~Pune-te in ranile lui Cristos rdstignit.
Cand propunea acest drum, celor
care ii cereau sfatul pentru a
aprofunda propria viata interioara,
monseniorul Josemaria Escriva nu
facea altceva decat sd comunice
experienta sa personald, aratand
scurtatura parcursa de el in timpul
intregului sau itinerar pamantesc, si
care l-au condus pe cele mai inalte
varfuri sale spiritualitatii. Iubirea sa
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pentru Cristos a fost mereu o
realitate tangibila, puternica,
duioasa, filiala, migcatoare”. Astfel
scria Alvaro del Portillo in
introducerea cartii.
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